Psalm 31:6 (Vulgate 30)

In manus tuas, Domine

Thomas Tallis (¢.1505-1585)
Cantiones sacrae (London, 1575)
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In manus tuas, Domine: (score)
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Do - mi-ne,

me

re-de - mi - sti

spi - ri-tum me - um,

Into thy hands I commend my spirit:

In manus tuas, Domine, commendo spiritum meum.

Redemisti me Domine, Deus veritatis.

thou hast redeemed me, O Lord, the God of truth.

Douay-Rheims translation
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